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REGOLAMENTO (CEE) N. 2270/90 DELLA COMMISSIONE
del 1° agosto 1990

che fissa i prezzi d'acquisto, gli aiuti ed alcuni altri elementi applicabili alle
misure d’intervento nel settore vitivinicolo, per la campagna 1990/1991

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica
europes,

visto l'atto di adesione della Spagna ¢ del Portogallo.

visto il regolamento (CEE) n. #22/87 del Consigiio, del 16
marzo 1987, relativo all’'organizzazione comune del
mercato vitivinicolo (*), modificato da ultimo dal regola-
mento (CEE) n. 1325/90 (), in particolare gli articoli 35,
paragrafo 8, 36, paragrafo 6, 38, paragrafo $, 41, paragrafo
10, 42, paragrafo 6, 44 e 45, paragralo 9 e 46, paragrafo §,

iderando che il regol (CEE) n. 1326/90 del
Consiglio (*) ha fissato i prezzi d’onentamento nel settore
del vino per ls campagna 1950/1991; che & quindi
opportuno fissere su questa base i prezzi, gli aiuti e gli
altri importi per le varie misure d'intervento da decidere
per questa campagna ;

considerando che i prezzi d'acquisto dei sottoprodotti
della vinificazione ¢ dei vini consegnati alle varie distilla-
zioni sono lissati in base ad una percentuale del prezzo
d'orientamento ; che, pet il vino ottenuto da uve prodotte
in Spagna, ¢ necessario fissare un prezzo che tenga conto

del livelio dei prezzi dorientamento in tale Stato
membro;

considerando che i distillatori, conformemente agli arti-
coli 35, paragrafo 6 ¢ 36, paragrafo 4 del regolamento
(CEE) n. 822/87, possono o beneficiare di un aiuto per il
prodotto de distillare o consegnare all'organismo d'inter-
vento il prodotto ottenuto dalla distillazione ; che
l'importo dell'siuto deve essere fissato in base ai criteri di
cui all'articolo 16 del regolamento (CEE) n. 2046/89 del
Consiglia (‘) : che, essendo il prezzo d'acquisto fissato per
la Spagna inferiore sl prezzo fissato per la Comunita dei
Dieci, ¢ opp d cortispetti
degli siuti in wle Stato membro;

'importo

considersndo che il prezzo del vino da distillare in virty
degli articoli 38, 41 ¢ 42 del regolamento (CEE) n. §22/87
non consente nte una ¢ ializzazi alle
condizioni del mercato dei prodotti ottenuti dalla distilla-
tione ; che ¢ quindi necessario prevedere un aiuto, il cui
importo ¢ fisyato sulla base dei criteri di cui all'srticolo 8
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del regolamento (CEE) n. 2046/89, tenendo anche conto
dell'incertezza attuale dei prezzi sul mercato dei prodot
della distillazione ;

considerando che alcuni vini consegnati all'una o all'al
distillazione possono essere trasformati in vini alcolizaati;
che ¢ necessario adattare correlativamente gli importi
applicabili alle distillazioni, conformemente all'articolo 26
del regolamento (CEE) n. 2046/89 ;

considerando che I'esperienza acquisita nell'ambito di
vendite mediante gara di alcole detenuto dagli organismi
d’intervento dimostra che la differenza fra i prezzi otteni-
bili per I'alcole neutro e l'alcole greggio non & tal:ldn
giustificare il conferimento all'intervento del primo tipo
di alcole; che, inoitre, le disponibilita atwuali di alcole
neutro bastano a soddisfare per almeno una campagna
I'eventuale domanda di tle prodotto ; che in tale contesto
occorre fare ricorso alla facolti prevista dagli articoli 35,
36 e 39 del regolamento (CEE) n. B22/87 limitando le
consegne di alcole neutro agli organismi d'intervento per
la campagna 1990/1951 ;

considerando che l'importo dell'aiuto all’vtilizzazione in
vinilicazione di mosti d'uva concentrati e concenfral
rettificati, di cui all'articolc 45, paragrafo 1 del regole-
mento (CEE) n. 822/87, deve essere fissato tenendo conto
della differenza tra i costi dell'arricchimento ottenuto con
i mosti d’uva concentrati, con i mosti d'uva concentrati
rettificati e con il saccarosio ; che i dati di cui dispone la
Commissione inducono a differenziare l'importo
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dell’aiuto a seconda del prodotto utilizzato per I'arricchi
mento;

considerando che l'importo dell’aiuto allutilizzazione dei
mosti d'uva concentrati nell'alimentazione animale. di cut
allarticolo 45, paragrafo 4 del regolamento (CEE)
822/87, non pud essere superiore all'importo concesso nel
quadro della distillazione di cui all'articolo 38 di detto
regolamento ; che, visti i risultati delle prime campagne
d'applicazione, ¢ opportuno fissare I'importo deliaiuto &
tale livello e fissare il quantitativo massimo :mm:ssﬂ?lll
per l'siuto ad un terzo del quantitativo globale previsi®
per le tre campagne;

considerando che l'articolo 46, paragrafo 3 de! rtB_""'
mento (CEE) n. 822/87, he definito i criteri di fissazion¢
degli importi degli aiuti di cui a detto articolo ; che. Pef
quento riguarda l'aiuto all'utilizzazione delle uve, dei
mosti d'uva e dei mosti d’uva concentruti per Iel-l_)ol"
zione di succhi d'uws, il paragrafo 4 dello stesso articolo
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